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Plumber’'s Handle / Sleeve Puller Kit

Poignée de plombier / trousse d’extraction de manchon
Kit extractor mango / manguito fontanero
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INSTRUCTIONS

Handle Puller Instructions:

o Turn off water at supply line valve

o Turn crosshar counterclockwise until shaft point clears
handle

o Place arms under the handle and hold grip bars firmly
while turning threaded cross bars clockwise into screw
hole until faucet handle is free

Compression Sleeve Puller Instructions:

o Turn off water supply and remove angle stop

e Insert sleeve puller into copper tubing

o Insert peg of faucet puller into sleeve hole and place jaws
of puller behind compression nut

o Turn handle of puller to remove compression nut and
sleeve. For extremely frozen sleeves, light tapping of the
puller may be necessary.

INSTRUCTIONS

Instructions pour I'extracteur de poignée:

e Fermez I'eau a la vanne de la conduite d'alimentation

e Tournez la barre transversale dans le sens antihoraire
jusqu'a ce que la pointe de I'arbre dégage la poignée

o Placez les bras sous la poignée et maintenez fermement
les barres de préhension tout en tournant les barres
transversales filetées dans le sens des aiguilles d'une
montre dans le trou de vis jusqu'a ce que la poignée du
robinet soit libre

Instructions pour I'extracteur de manchon de

compression:

o Coupez |'alimentation en eau et retirez la butée d'angle

o |nsérez I'extracteur de manchon dans le tube en cuivre

o Insérez la cheville de I'extracteur de robinet dans le trou
du manchon et placez les machoires de |'extracteur
derriére I'écrou de compression

e Tournez la poignée de I'extracteur pour retirer I'écrou de
compression et le manchon. Pour les manchons
extrémement gelés, un léger tapotement de I'extracteur
peut étre nécessaire.

INSTRUCCIONES

Instrucciones del extractor de manijas:
e Cierre el agua en la valvula de la linea de suministro

e Gire el travesafio en sentido contrario a las agujas del reloj

hasta que la punta del eje salga del mango

e Coloque los brazos debajo de la manija y sostenga las
barras de agarre firmemente mientras gira las barras

transversales roscadas en el sentido de las agujas del reloj

en el orificio del tornillo hasta que la manija del grifo
quede libre

Instrucciones para el extractor de mangas de
compresion:

o Cierre el suministro de agua y retire el tope angular
e Inserte el extractor de mangas en la tuberfa de cobre

o Inserte la clavija del extractor del grifo en el orificio de la
manga y coloque las mordazas del extractor detrds de la
tuerca de compresion

e Gire la manija del extractor para quitar la tuerca y el
mangas de compresién. Para mangas extremadamente
congeladas, puede ser necesario golpear ligeramente el
extractor.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm --
www.P65Warnings.ca.gov.

A AVERTISSEMENT: Peut causer le cancer et une
malfonction des organes de la reproduction --
www.P65Warnings.ca.gov.

A ADVERTENCIA: Cancer y dafo al sistema
reproductivo -- www.P65Warnings.ca.gov.
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Removes

1/2" copper
compression
sleeves and
faucet handles

Enléve les
manchons de
compression en
cuivre de 1/2" et
les poignées de
robinet

Quita manguinos
de compression
de cobre de 1/2"
y manijas de grifo

1000

)
J

S_"I]M l\élade in Taiwan &VIAFRERTAI,\ME

Napenville, IL 60563 Fabriqué en Taiwan FAUCET COMPRESSION
superiortool.com Hecho en Taiwan HANDLE™ SLEEVE™

© 2025 Superior Tool Company 23018 -10/25 0"MM7197"'03875"M 4

7




